ANGEL MARIA GARIBAY KINTANA (1892-1967)

Nacié en Toluca, México, el 18 de junio de 1892 y murid el 19 de octubre de 1967. Investiga-
dor Supernumerario a partir del 15 de enero de 1957. Investigador Titular de Tiempo Parcial
a partir del 1 de marzo de 1963, por cambio de categoria, hasta el 19 de octubre de 1967 en
que causd baja por fallecimiento (expediente 1956-1967). AH-IIH, Secretaria Administrativa,
Personal, expedientes del personal académico, caja 290, expediente 828.
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Letras, Seminario de Cultura Maya, v. 7, 1968, p. 395-396.
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En torno al espafiol hablado en México, estudio introductorio, selec. y notas de Pilar
Maéynez Vidal, México, Universidad Nacional Auténoma de México, Coor-
dinaciéon de Humanidades, 1997, 145 p. (Biblioteca del Estudiante Universi-
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19 poemas de 1939, introd. y selec. de Alfonso Sanchez Arteche, Toluca, Universidad
Autoénoma del Estado de México, 1992, 48 p.

Comentarios en torno a la Estética del arte mexicano de Justino Ferndndez, recopilacion
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Garibay Kintana, México, Porrta, 1965, 159 p. (“Sepan cuantos...”, 37). [Otras
ediciones: 1985 y 1996.]

Voces de Oriente. Antologia de textos literarios del Cercano Oriente, trad., introd. y notas
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Garibay Kintana, colaboradores: Ignacio Bernal, Miguel Leén-Portilla, Juan
Bonilla, coordinador: Felipe Teixidor, México, Porrtia, [c. 1964], 1721 p.
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Estudios de Cultura Nihuatl, director: Angel Marfa Garibay K., secretario: Miguel
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Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Historia, v. I, 1959.
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Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Historia, v. II, 1960.
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